SIG P238/P938 LASERGUARD - SIG P238/P938 GREEN LASERGUARD®

Sig Sauer fans wanted a compact, lightweight pistol that performed like a full

size. Enter the P238 in .380 and the P938 in 9mm. To enhance targeting

acquisition of this fine shooting compact, Crimson Trace's LG-492G Laserguard® :

attaches to the trigger guard of the P238/P938 by two factory supplied screws. | -

The LG-492G is fully adjustable for windage and elevation and comes sighted in .

at 50 feet from the factory. See our holsters section for a custom holster to J

securely fit your laser equipped P238 or P938.

Attributes

Name: SIG P238/P938 GREEN LASERGUARD®
Manufacturer: CRIMSON TRACE CORPORATION
Product no.: 100019535

Mfr. No.: LG-492G

Battery: 1/3N Lithium,357

Color: Black

Laser Color: Green

Material: Polymer

Style: Laserguard

Delivery weight: 0.102kg

UPC: 610242006656

Item details

Made in USA
This product contains a battery.



Table of Contents

Startpage

English: SIG P238/P938 LASERGUARD Safety Instructions

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SIG P238/P938 LASERGUARD® fran Crimson Trace Corporation
Cesky: Navod na bezpecné pouzivani LASERGUARD® pro SIG P238/P938



SIG P238/P938 LASERGUARD Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SIG P238/P938 LASERGUARD. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your laser sight. It is crucial to understand the guidelines and precautions to enhance your
experience while maintaining safety.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the laser sight out of reach of children and unauthorized users.

Do not point the laser at anyone, including yourself, or at reflective surfaces.
Ensure that the laser is used in accordance with local laws and regulations.
Regularly inspect the laser sight for any signs of damage or malfunction before use.
Store the laser sight in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using the laser.

Do not modify or attempt to repair the laser sight yourself.

Avoid using the laser in situations where it may cause distraction or panic.

Be aware of your surroundings and ensure that the laser is not directed towards people or animals.
Do not use the laser if it is not functioning correctly; seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the trigger guard on your SIG P238 or P938.

Align the LG492G Laserguard with the trigger guard.

Secure the Laserguard using the two factorysupplied screws. Ensure they are tightened adequately but do not
overtighten.

Check that the Laserguard is firmly attached and does not wobble.
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Usage

To activate the laser, press the activation button located on the Laserguard.

Adjust the laser for windage and elevation as needed. The laser is factory sighted at 50 feet.
Regularly check the battery status and replace with a 1/3N Lithium or 357 battery as needed.
Practice using the laser in a safe environment to become familiar with its operation.

Disposal Instructions
® Dispose of the laser sight in accordance with local regulations regarding electronic waste.

® Remove the battery before disposal and recycle it according to local guidelines.
® Do not dispose of the laser sight in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIG P238/P938 LASERGUARD, please refer to the manufacturer's
website or contact their support team for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your SIG P238/P938
LASERGUARD. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and laser sights. Thank you for
your attention to these important guidelines.






Sakerhetsinstruktioner for SIG P238/P938
LASERGUARD® fran Crimson Trace Corporation

Introduktion

Tack for att du valt SIG P238/P938 LASERGUARD® fran Crimson Trace Corporation. Denna produkt ar designad for
att forbattra din skjutprecision och sakerhet. For att sakerstélla en trygg och korrekt anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid LASERGUARD® i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera osékra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att LASERGUARD® ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om det finns tecken p& missbruk.

Rikta aldrig lasern mot manniskor eller djur.

Anvand alltid skyddsglaségon som &r lampliga for skjutning nar du anvander LASERGUARD®.
Undvik att exponera produkten fér extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Verktyg som behévs: Du behéver en skruvmejsel for att installera LASERGUARD®.

2. Montering:
® Ta bort skruvarna fran avtryckarskyddet pa din SIG P238/P938.
® Placera LASERGUARD® pa avtryckarskyddet och justera sa att det sitter korrekt.
* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta LASERGUARD® pa plats.

3. Justering av laser:
® Justera LASERGUARD® for vind och hdjd genom att anvanda justeringsskruvarna. Folj tillverkarens
anvisningar for korrekt justering.

Anvéandning

1. Aktivering av lasern: For att aktivera lasern, tryck latt pa avtryckaren.
2. Séakerhet vid skjutning:
® Kontrollera alltid att vapnet ar sakert innan du laddar det.
®* Anvand LASERGUARD® for att forbattra din sikt och precision.
3. Stang av lasern: Nar den inte anvands, stang av LASERGUARD® for att spara batteri.

Avfallshantering
® Kasta inte LASERGUARD® i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.

® Ta bort batteriet innan du kasserar produkten. Batteriet ska kasseras enligt lokala foreskrifter for
batterihantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras
officiella webbplats. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din SIG
P238/P938 LASERGUARD®. Tack for att du bidrar till en sékrare skjutmiljo.



Navod na bezpecné pouzivani LASERGUARD® pro
SIG P238/P938

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LASERGUARD® LG492G od spolecnosti Crimson Trace Corporation pro vaSi pistoli
SIG P238 nebo P938. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepSil vaSi pfesnost stfelby a poskytl vam dalSi Uroven
bezpecnosti. Je dllezité dodrZzovat pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dlikladné& pfectéte vdechny pokyny a varovani.

Udrzujte LASERGUARD® mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nikdy nezaméfujte laser na lidi nebo zvifata.

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urCenim.

Pravidelné kontrolujte LASERGUARD® na poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé posSkozeni nebo poruchy prestarte produkt pouzivat a obratte se na odborny servis.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pred instalaci nebo manipulaci s LASERGUARD® zajistéte, aby byla pistole vypnuta a bezpecné uloZena.
PFi pouzivani laseru se vyhnéte pfimému pohledu do paprsku.

Nezapomineijte, Ze laser mize byt viditelny i na vzdalenost, proto budte obezietni pfi pouZivani.
Pouzivejte ochranné bryle, pokud je to doporu¢eno v konkrétnim prostfedi (napf. na stfelnici).

Ujistéte se, Ze baterie jsou spravné nainstalovany a nejsou poskozené.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace LASERGUARD®:

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti (LASERGUARD®, Srouby, baterie).
Ujistéte se, Ze je pistole SIG P238/P938 vypnuta a bezpetné uloZena.

Pomoci dodanych Sroubd pfipevnéte LASERGUARD® k ochrané spousté pistole.
Ujistéte se, Ze je LASERGUARD® pevné a bezpecné pripevnén.

Nastavte laser na poZadovanou vzdalenost (vyrobce doporucuje 50 stop).

2. Pouzivani LASERGUARD®:

® Aktivujte laser pomoci tlaCitka na LASERGUARD®.

® Zkontrolujte, zda je laser spravné zarovnany s mifidly pistole.

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate plnou kontrolu nad pistoli a laserem.
® Po pouziti laser vypnéte, aby se Setfily baterie.

Pokyny pro likvidaci

* Baterie a LASERGUARD® likvidujte podle mistnich predpisli o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte baterie do bézného odpadu.
® Pokud je LASERGUARD® poSkozen, obratte se na autorizovany servis pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusny kontakt spole¢nosti Crimson
Trace Corporation. Vzdy se ujistéte, ze mate aktudlni informace o produktu a jeho bezpecnosti prostfednictvim
oficialnich kanald.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



